
,, 414 P.$ .il j ti ;;, h 41044A ss a**''*' ;e;;;aca; 

IX. évfolyam. Arad, 1894~·Aprilis 28. Szombat. 100-ik szám. 
ll. ·- •• •• . l . 

,) 

;. 

POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI' NAPILA.P. 
' ~Ki:~-..----..~ .... ::zr&:~ Zz:c::::z:etz~~---' --~-~- ~ ...... ,... ~,. ---~:_~ .. -~":"":.:-~:'!GzFQ??!?C:'?? __ •.• - ...... ~~~·---r:::z:::;:-:±~.____. ... ~r~-3,.. ~· 22Z2ftí:Z 

.r:- .• , ' SZER·KESZTŐSÉC: . ELŐFIZETÉS:HelybenléTrel2frt, 1{,éYre~frt,•/4 é'mtl·. _ . (fo('tADÖ·t-tiVATAL:•····L· 
. p aradi és oa'addi egyes1llhantak palotijlibu, földszint. S frt, ~- h~ra ~ fn. -Vidéken 1 é~ lf fri, '/, é'ff9: 7 fri,- .UU.D1NYOifDA:TA:RS:A:8Á.G ·(u ~adi 4I eaatidl ..-.w.-- Kéziratokat nem adunk- Tinza. - · · .. '~ {• .ene S tri 00 lu. 1 hon l. frt 110 kr •. L · · egyetült T&aocak. palotájában.) ,_ -; . c 
" · ;< : •. • -- HIRDETESEK: 6-hasábos petit ·eor egy111er. 8 kr, milril.en . -.- . · · · · · ···' · 

:( 
r 
l 

, -:t' e l • f c =. • il z i. 2n : .:1.!5:1.. ' kö..-edteaöaél6 la. Bélyegdíj külön 80 kr..NyiiU.ér sor~ 20 kt. . "L' ll 'D e· 1l. e ,15 IP'·: tr .-·a li %b,, ;.es1~' 
~ ~~-.r~~~":~':' . ..--",.:--~:_::,...._:.~ v:_-:.·:_;c-;;;;;;;;;:;z~~ ____ x-:._~~::'Cf3Ct15Z;::esiCCl:"""""'jC~-.-~.:-::~--:::::.: .. -~~~::.:~:~qa;&C:~S:..X::_:::r:~~:.:_-=:;-·::p~~::_~~~=.-:~-::---rx:;p: 

FtJrendiek a polgári házasságról. dött, a mely ma be sem fejeződött s hol- fotografáló masina; hogy .megörökitették 
nap folytatását fogja lelni, a mi abból kö- .volna .az ultramontán uraknak- ar~ai~Fa 

- Föyároai InéL -
vetkeztethető, hogy a méltóságos tóren:- · mikm,;végül Széch.enyi.gróL:mégis.,a.z$r a 

Budapeat, iprilil 
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' dek annak a kivánságnak adtak kifeje .. · • kijelent~ t. tette;i ·hogy,. a.-.-.javaslatot, ~nn~k 
.. (y) Rudnyánszky József báró, a főren- zést, hogy holnap a főrendiház ülésterme ·:daczára okvetlenül megszavaua., : mel1;:x a 
· . diház ugynevezett hármas egyesült bizott-- közelében okvetlenüllegyen buffet, nehogy .mostani kormánynak. fenntartása., spk~al 
;·: ságának ez idő szerinti jegyzője, az ég megéhezzen ek, de érdeket költeni tényleg · nagyobb, .érdek~ és sokkat aagy.obb . ÍWI
:. tudja, hogy tulajdonképen minő czimen és senki sem tudott már. · . tossá.gu krúdés Magyarorsaágra.:.aéw~..w\nt 
; jusson, a házassági jogról szóló nagyfon- Az, hogy ilyen vita támadt : kitünő :a. polgári házasságból. netán s~tmazó .bár· 
: tosságu törvénY.iavaslatot; oly hangon tá- jel. Az ultramontán főrendek t. i. nem minő hátrány .... t; n• ·! ,:~:-~ .:i01 n·:-,; .. ;;• 
- ma d ta meg, a minőt eddig á magyar tör- akartak vitatkozni, hanem azonnal s1a- Kétségtelen, hogy holnap még egy néhány 
· vényhozás termében, legalább komoly fér- vazni, mert ·azt vélték, hogy···ugyist. több- ilyen meglepetésfogja.megörvendeztetni a fe· 

.__....._ részéről, még nem hallottunk. Minden ségben lévén, a ja vaslatot egyszerUen el- kete gárdához tartozó ·urakat; csak egyetlen 
:, jelenlevőben azt a furcsa érzést keltette. vetik s nem szükséges belemenni annak egy tagnak"szavamtadesz" feltünó a sza

·hogy lehetetlen, hogy az a :t fórend-c meg- részletes indokolásába, )logy miért vetet-' badelvüen gond.olkozók szemében, t. i. 
győződésból beszéljen ; itt valami másnak ·ték r el. Most. .azonban ugy látszik, alapo-· Szkhenyi Imre grófé, aki a. kormánynak 

· kell megette lappangania, mert még tiszta san neszét vették annak, hogy. még sem , fi]oxera biztosa a· Dunán tul, aki :a me1lett 
J fanatizmusból sem szabad ily hangon be- olyan ·bizonyos ez a többség, jó lesz te- Andrássy Aladár grófnak a veje, azon.Andrós
. szélni egy oly törvényjavaslatról, mely hát nyilatkozni és vitatkozni : a minttény-. sy grófé, aki a polgári házasság mellett a 

-·végre mégis csak a közügy érdekét tartja leg most már bizonyos, _hogy a javaslat- leghatározottabban korteskedik S.t,,.kiröl 
szem előtt azok szerint akik a képvi.. .nak a nagy bizottságban, daczára annak, ilyen magatartá.st :senki sem tételezett 

!· selóhá.zban a legalaposabb megvitatás után hogy- az· egy bizottság helyett a hárem volna fel. Ami -Rudnyánszky József báró 
~ oly óriási többséggel megszavazták. bizottságnak egyesítését tudták kierősza-: urat illeti, akire ezuttal még <Vissza :kell 
· Szilágyi Dezső érdemén felül komolyan kolni abban a hiszemben, hogy ott •·in- térnünk, u ternaészetesen nem fog soká 
és részletesen foglalkozott Rudnyánszky kább lehe~ többségük, - nem csak több- a bizottság nevében beszélhetni, mert két

IM!-.. ...... -b1 .. 6:iak ezen tartalmilag is, -mondhatni, sége, hanem óriási, .váratlan~ kétharmad ségtelen,.~ogy öt nem fogja a bizottság 
\.- ....,_.nevetséges támadásával, kimut~tva, ho~- .többsége lesz •. :., .. . · A""". ellen az ·-~bétl oaz-·:elóad6i·4~ttel meg
""\ egyetlenegy ·szóval sem tudta tndokolm a Az első nagy ·csapás a~ urakat már a bízni,. amint általában az egy6düli ... helyes· 

· szónok visszautasító megjegyzéseit, · bebi- mai ülés k.ö2;epe felé utól érte; Felkelt. az eljárás· az lett ·volna- igy a:.. bizottság min
, .zonyitva, hogy. a ~örVényre most már ok-· agg &éckinyi Imre gróf,. volt berlini nagy- denekeJött megválasztotta volna .. a, ja;vas
- · vetlen ül szükség· van~ -·hogy e nagyfon- k.övetünk s. nagy- áhitattal lesték Zichy lat ' előadóját a · · bizottságnak. .mint&gy 
·: tossá:gu kérdésnek' elintézése és rendezése Nándor gróf és Esnerházy Mik.lós Móricz képviselöjét és szószólóját, de nem . :ugy, 
'~·elodázhatatlan· s kifejtve, hogy. más meg-· gróf az ·f.idvözitő szavakat,. -amiket ' mo$t hogy ó. először is mint elöadó és ismer
~· lelelóbb ·rendezés, ro int 'á' kötelező ·"pol- hallani . fognak ... · ·r ' ' ' · :· ·: · · ·:: ' tető ~-~Qt~~ ~l)b~z tartozó 
~. gári .házasságqak ·behozatala, nem is kép- f ~:A hMzéd legnagyobb részé csakugyan .~gyik 1tfig& szerepeljen. Nem lesz különben 

, 
' 

l! ;zelbetö. :.: :. · · ,l., ,: '~""- : ., • ~:; -. "nem--tar-talmazott , egyebet, · mint· , .csupa ·'érdektelen' arra utalni, hogy bár Rud
•: ". · Erre egészen váratlanul. hosszu, mond- kifog~okat a. törvényj~vasl~t tartalma, ha- nyánszk~ Józsefet, aki kénytelen volt 
: hatni nagyon · unalmas, szmtén. etesépek tása, tdöszeti.lsége .tekm~eteben. Kár; hogy ~nnak tdeJén a magyar . áll:u;nvasut~ 

c=, , dolgokat tartalmazó általános v1ta kezdő- , nem volt ott egy JÓ raJzoló,. vagy . "_egy. tgazgatóságában , elfoglalt ~ttkárt helyet 
\ ;·~---~-- .. ·-·---·---------··~·-····--~-----···- ----- ·- .. - . -·----- ... -----~---

. . • 1rn ...Az ..A. radi Közlönf' ttí.rczáia.. - 'r~gu&p. ugy ~~tszott, ho~y egészeu bi- szakgatottan, de késöbb •. , ellged, hogy'' én 
< ,. , ~ IIce!' . _. 'J zol abban, a. m1t nekunk mondta.l. · váJasszam meg az időt .•. de' ne most ... kér-

l ...,..... 

l 
•· 

. á · .. , . - Ah,. tegnap! • , • · lek, könyörgöm anyám, ne kinozz most ....... 
Gazdag hazass g. . - Hát mi történt tegna.p 6ta.? ölelj meg .•. szetess engem. ' . • .. 

' · _ Mal 0 t H e 0 ;o 11 ~a 4 u é 1 th e, - . . _:::, Tudhatod, . .hogy semmi se történt. · És anyjának csókjai a latb enyh tilt, id9gei 
.,_. · • . : .. _. Csak anny> b. ogy gyötörted .. ~.agadat, J~csöntiesedtek •. könnyei fölszárad~ak, t a -zo .. 

·· ·· .,. ~ · · " "' (llolytatú.) s e: mlatt u em tudtál aludni. A~ éj gyakran kogá.ssal, mely aj kai t' ·remegét~be .. hozta-, ' fOl. 
-, · ., _:.Bármily- rossz vagyok is: ép ·ugy nem rosz taná.cs~dó: nem szabad az embernek. &z hagyva, tnosolyogrü próbált. 

, ·ahidtám 'ejjel, ·mint t&, nem •zér~ mert ·-tD:a.· álwa.tlanság .okozta kép~elet~. álta.l feli~gatni · ,"-- Látod, 'míly bohó V'agyok, ....._ 'mbnd4 
''·"gunkra hariein '-mert rld gottdoltam. 'Ha 'D te·. magát, azok olyanok .m1nt az arnyék, mtndent .!..- igéad va.n, az· éj rossz tanácsadó, minden
·'J 'lettebe~ unatkozdl, ha lizt· his~~d, hogy..J1lell1: megnagyitanak. Talán nehézségeket látt&! há- b'en tuloz : rosszul 'álttdtam, nagyon illgatott 
. · tudod megazokni az ittmaradást · •• férjhez zasaá.godat illetőleg? , . . vagyok. · · ... 

meneteledig, mondd meg~tsszfntéo, még sem• I n · · · ·De nem osak most aludtál rosszul mJ.-
··· :ínise bevégzett tény; ráveszem a.tyádat, hogy · •-•· l:~olyak·e' azok? ·· ··· .. ' e16b;-észrevettem, a tnint észrevettem a ',..,;i'. 

ne maradjunk i~t. .. -. Nagyon komolyak. _ · . · .. - · tözást, a mf veled történt, a ·sá-padtságot,·· aa 
· - Az nem lehet, ne tedd azt kérlek, hisz -- Nem akarlak fr.ggatn1 •• : ~· általá.nOB bá.gyadtságot, a kedvetlenséget,·ami-
ez ~sztelenség volna. · · ' · ·- . Kérlek, ne i.s beszéljünk többetc r61&. - ket előttem titkol ui akartál. 
, ., - A 1Zülők kötelessége áldoza.tot hozni ,, ..:._ J{ivei beszélhetnél erről bizalmasan, . - Nyughatatlan, izgatott voltam, enynyi 
gyermekeikért, ~em JJ>egforditva. · ha nem anyáddal? Nem .. ~rzed, mennyire · fáj az egéaz. . . · o ' 

••• ! , __, Egyáltal&ban nem áldozat nekem Die··~ nekem, .hogy titok legyen közöttünk, - ai --:- Most"'"haUárosottan kijelentem; hogy 
letteben maradni. . _ : · első életün.kben. - Te férjhez a.karsz menni, nem: tudom·· megmagy'\rázni e változást, hiába 

- Iga.&IÍ.Jl ? . _ ; . , _, · ,. · · : · bizonyárac már igéretet is tattél valakinek, és kntatok, nem találok semmi elfogadható okot; 
-;:- Igazán. , " , ., ' _ én nem tudom, kit választottál, ha méltó·e az ~ert "Végre is olyan élet mellett, a milyent mi 

. , . ., " ....... Gondoltál Jui.sasságodra., hogy így. be~ bouád ;, egész éjjal sze~rehányásokat:· .tettem itt ebben a'jó levegőben éltink, jól érezhet· 
; · ;,. .. aélsz ? r ., .. ,, ;· ,, . ru : . r: • . : magamnak, hogy okossa.g~e e_gy , anyato_l o} y néd magadat. · · · · · · · ·· • 
• ... , ··~-~ Há.za.asé.gQmra! ne~ egyáltalában nem .n~y szabadságot en~edn1 ,lean;rana~, z.xunt en - Jól is fogom érezni, igérem neked .. 
' . , .v ;r,ngondoloa arc!!&;· ón..reáto~ és w.&ga~~a gond~- enged~em ~eked i, ~yöu.geseg, ~agyaag I~en, d~ Fölkelt, de anyja il.em akarta engedni .. 
~ lok i tudhatjuk-e hogy Jobb leszferJhez mann1~ okossag,. b~lo,sel!seg ,• 'r • · . • , .. .. . " ....l Mo!!t megfésüllek - mond8 - m1nt 
~ mint nem ? . , ., . - a legjoí,lb, .a l~gked~esebb_ anya. ~agY.· kis korodban; nézd eit áz'·összeknszált hajat, '.,J _ Hogy besié1hétsi igy? 1 . ,, Su~anne.:zokogva .vete ml:l'ga.t anyJa karJai ko· . hát illik ilyen korhan igy nézni ki? · . 

_ Mint egy meggondolt lény, s nem mint zé, s idegesen átölelé őt. · · · ·· :. Reggeli 'tttán mindnyájan elakartak mennt 
~ kj.s leány. i -.... c e :J .~ M.iu4e~t.el~ondok ~eked ;.7.~ suttoga ~ér~n~e~ni ~ fi_a.n;un&nvillei házat, a malyben 
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elhagyni, kormányi kinevezé~ köve~ke~
tében a katholikus alapok es alapttva
nyok kezelésének ellenőrzésére kiküldött 
bizottság dusan fizetett jegyzóje, oly állás, 
amely bármikor alkalmasabb egyénnel is 
betölthető. \'. .4 

Csak nem attól tartanak, hogy az ö 
argumentumaik és okoskoskodásaik nyil
vánosságra hozatala az embereket az, el
ellenkezöról gyözné meg; ha ugyan egyál
talán el merik képzelni azt, hogy ebben 
a kérdésben ök még tudnának valami ujat 
mondani. 

De igaz! Mondtak csakugyan ujat, a 
mit senki sem tudott lehetségesnek. Meg
támadták t. i. a jaYaslatot, indítványoz
ták annak elvetését; a nélkül, hogy bár-

. minö más indítványnyal léptek volna· fel. 
Bizonyos méltóságos főrendek tehát iga-

" zán azt hiszik, hogy a házasságjog kér
dése s· egyáltalán az egyházpolitikai kér
dések, megoldatlanul maradhatnak. · Minó 
rövidlátás, s milyen veszedelmes játék, a 
meJy jól vigyázzanak, az illető uraknak 
könnyen tarkukra forrhat. . 

'.,·: .... ...__...__ .'l 

BELFÖLD, ! 

, . . .. · A függö szakaszok. 
.& képviselöház igazságügyi bizottsága 

szombaton tartandó ülésében veezi. tárgyalás 
alá az állami anyakönyvi törvényjavaslatnak 

· a házasságkötéseket illető függöben maradt 
azaltaszait valamint azokat a szakaszokat is, 
melyek: a házasságjogi törvényjavaslatból he· 
lyeztetl:.ek át. a~ anyakönyvi törvényjavaslat-

' ba. Mint halljuk, a bizottság tárgyalásainak 
SGrán· több irányban pótlási. és kiegészitést 

. fognak nyerni ezeknek az áthelyeze~t szaka• 
· •zokne.k rendelkezései, 

A szabadelvűpárt 6rtekezléte. 
Al országgyülési sz'\badelvü párt szom· 

batoo f. hó . 28-án esti 7 órakor érteksaletet 
tart, malynek tárgyát a B ö r ö k ö B ö d é s i 

· · e l j · á r á s r ó l s • ó l ó .t ö r v é n y j a v & a-
l a t fo g j a .It é p e z n i. . ·;. 

,.. .. 

A.B.ADI KÖZLÖNT. 1894. április 28. 

térszfika mia.tt csak ma közölhetünk a követ- sági bizottság, mint a magam nevében hason
kezökben. képen tiltakozáasal élni azon felfogás ellen, 

~,, Boros Beni. T. ház t Nem az én hibámból hogy a közgazdas&gi bizott:>ti.g és alöadója. 
történt, hogy az ülésnek épen olyan idösza.- akkor, tndön e vámegyezményt elfogadásra. 
kában kell•felszólalnom, mely az igen t. kép· ajánlotta a. háznak, midön jelentésében es 
viselö uraknak némi türelmetlenségre adhat egyezmények hatásával s a vele összefüggö 
k h tn 'k h k 'rd · t t számtalan részlettel foglalkozott és midön o ot, ugy, ogy uere e 1 a a e es mos · tá'· d · · ké 

már mindeu további elötsrjeszttiosem nélkül jelentésében es vi J&ba a mezögaz asagl r-
döntenök el. (HallJ'uk! Halljuk!) de ut hiszem, dések tárgyalását is bevonta, oly tendencziákat 

árult volna el, mintha. más, meroantil érdekek vé
ha méltóztattak az egész vita folyamát figye- delmében a mezőgazdaságérdekeit hati.rozottan 
lemmel kisérni, megengedíi. hogy teljes lehe· megtámadni kivánta voiD.&. 

. tetltul.ség volna tőlem azt kivánni, hogy az Említettük, hogy ba t.öbb mezögazda ölne 
előadásomra t~:~tt ellenvetéseket kűlönösen, é1 a közgazdasági bizottságban, akkor a bizottság 
az egyezmény ellen tett kifogást általában sokkal inkább tekintetbe vette volna a mező-
reflexió nélkül hagyjam. (Helyeslés. Halljuk !) gazdák érdekeit. ,:-
Némi türelmet kérek tehát, s azt hiszem, sike- V életlen ül t. ház, több e bizottságb&n a. 
riilni fog beszédemet, a lehető Jegezükebb hatá· mezögazda., mint a. nem mezőgazda ; hanem e 
rok közé azoritanom. (Halljuk! Halljuk!) mezöga.zdák ugy, mint a nem mezögazdák e 

En, t. ház, nem &i<ért kivánok a zárszó bizottság igyekeztek minden érdeket takintet
jogával alcí, mintha. most a vitának ily előre• be venni és a tárgyalásokban kiemelni azon 
haladott stádiumáhan azt a reméD.yt táplálnám, érveket is, malyeknek kiemelése határozottan 
hogy a kiket eddill nem sikerült meggyőznöm kötelenégünkké vált. Hogy ez nem azon ok
álláspontom helyasségéröl, most meggyözhe- ból történt, bogy mi támadjunk azért, hogy 
tem. Ez nekem nem szándékom. Hiszen az támadhassunk, hogy ez nem abból az okból 
előttem szólott t, képviselö urak, a kik a ja vas- történt, hogy a házban mezőgazdasági vitákat 
latot védték, megadták a. választ minda.zon el- provokáljunk, azt méltózta.tnak a jelentésből is 
lenvetésekre, melyek a tuloldalról e javaslat kivenni 8 abból, hogy a. közgazdasági bizottság 
ellen tétetek. (Iga.z ! Igaz ! jobbfelől. Ellen· kénytelen-keHetlen foglalkozott egy az egész 
mondá.s balfelől.) Nem mondom, hogy a meg• ország mezöga.zdasági köreit képviselő előkelő 
gyö:.:ödéseket is sikerült megvá.ltoztatniok, de a orgsnumnak, az országos gazdasági egyesü-
helyes választ mindenesetre megadták. letnek nyilatkozatával, mely · tf'rjedelmes me-

Madarász József: Rossz választ.! morándumba.n a házba hivatalosan benyujta-
Boros Beni: En, t. ház, csak nehány meg- tott .s azonkivül minden vidéki gak'.da.sági

jegyzést kívánok tenni, különösen ~zokra az . ~gyesületnek és minden egyes képviselőnek 
ellenvetésekre, melyek egész határozottan meg· megküldetett.. Ha. a közgazdasági bi~ottsá.g 
adták a közgazdasági bizottságsannak szarény ezen előkelő· organum fejlesztésével nem fog· 
előadója által elöhozottt adatok ala.poaságát, lalkozott, ezt· e~yszerüen csak mellőzte volna, 
Ezt megfogják engedni, kötelességszerűenmeg mit mondhatott volna, akkor Bujanovica Sá.n· 
kell tennem, mert ily vádakat magunkra nem dor t. képviselötársam ? mít vethetett volna. a. 
hagyhatunk. E szempontból szükséges lesz szemünkre? . 
különösen Hoitsy t. képviselötársam beszédé· Aztt hogy mi egyáltalán ki akarunk tér
vel foglalkoznom, a ki az ö Dyugodt, barát- ni oly kérdések elöl, melyek a mezöi'azdákat 
sá.gos jóindulatával igyekezett a közgazdasági érdeklik s hogy még annyiba sem vesssük 
bizottság jelentését s az én előadásomat lehe- öket, hogy létérdekeikkel· foglalkozzunk. A 
töleg szétmarczangolni. Hanem mielőtt ezen közgazdasági bizottság kötelességét egész más 
mentési munkához fognék, engedje meg a t, szempontból itélte meg és éA azt hiszem, hogy 
ház, hogy egy sokkal fontosa.bb és nehezebb ezzel nem ártott a közügynek, sem a. tárgya- l 
tárgygyal foglatkozzam s ev az, hogy meg- lás alatt levő szl'!rzödésnek, midön egy na.gyon 
gyengítsem ama erős és - megengedem ha té. fontos · kérdé$t 'font bele tárgyaláaare._ ~ .. j~·.....,. 
kony érveknek is az álláspontját, melyaket lantéseibe, a~t a. kérdést; a. melyet, ha mi< be 
egyik-másik képviselötársam a jelen egyez· sem vontunk volna, mélr,óztatnak vissza.emlé· ~ 
mény tárgyalása alkalmával itt a házban fel· kezni az egész vita menetére, mezöga.zdáink 
hozott és hogy különösen reflektáljak Zse- bizonyára belevonták volna.. 
lisl'ky Róbert gróf képvi~telő ur nyilatkoza· Megengedem, hogy, midön a közgazd&sá· 
taira, " ki felfogásom szarint ~gy igen szép gi 'bizottság e kérdéseket tárgyalásaiba be· 
és igen korrekt beszédben összegezte azokat vonta, kénytelen volt helyteleniteni azt a fel· 
az ellenvetéseket, malyeket az urak közül töb- fogást és azt az irányt, mely az országos 

B B • • b 'd · ben tettek s az által, ha én az általa előadott gazdasági egyesölet memora.ndumá.ból minden . oros em za: esze e. . pontokra reflektálok, megadom a választ több kétséget. kiz&róla.g kitűnik, méltóztassanak 
Arad, iprilis 27. mint ellenvetésre és felhozott indokra is. De csak üres óráikban elolvaani e memora.ndumot 

B 0 r 0 8 Be ni ·orsz. képviselö a· képviselő· mielött ezt tenném, még egy megjegyzéssel s meg fogják látni, hogy e memorandum 
tartozom. egész iránya az ipar ellen van irányitva és a . 

.. ház tegnapi · ülésében a romá.niá val kötendö Mindenekelőtt Bujanovich Sándor t. képviselő· mezőgazdasá.got oly módon állitJII. előtérbe,~ 
kereskedelmi. s~erzödés fol öt ti vitában nagy· társam iménti felszólaláaára, ki ellenemben til- hogy lehetetlenné tette volna. nekünk az egy ez-~ 
szabásu előadói zárbeszédet mondott, a melyet ta.kozással élt, kötelességem ugy a közgazda- mény elfogadását, hogy ha az ö álláspontjára.~ 

~:"'' _ ..... 

------------------~------------------~------------------·~, lakni fogD.&k, Dialettetől egy félórányira, de 
Suzanne az utolsó perczben arra kérte any
ját, hogy engedje a vendéglőben maradni : 
fáradtnak érzi ma.gát: valóban meg volt. törve, 

· inkább lelkileg, mint testben, egyedül akart 
• maradni, hogy magához térjen. 

Leülve a. gát mellé, egészen egyedül' t&• 
.L lálta magát, csák a hullámok egyhan gu mora.ja 
• hallatszott, a mint azok a gránit falakhoz csa· 

pódtak; semmi látnivaló előtte, csak a tenger 
beláthatatlan messzisége. . 

: Nem volt többé oka arra, hogy áltassa. 
o, m6gát, s ez elhagyatottságá~an még vigaszta· 
" lá.s volt reá nézve : most már szabadon viza
. · gálhatja magát, megkérdheti szivét, biráthatja 

az önmaga által teremtett helyzetet és keres
heti a módot a menekülésre - ha . ilyenről 
egyáltalán lehet azó. 

O ga.zdag házasságot, elökeiö életet, tény· 
J .özést és csillogást akart, a a. romlá.sra, meg· 

alázó középszerüségre, szegénységre és szá
nalomraméltó falusi életre talált: négy
ezer frank a Ba.tignolles, egy hivatalnok fárj, 
egy gyermek ! ez minden, a mit neki u ál· 
tala óhajtott gazdag házasság nyujtana.. 

Elpazarolt& az egész életét mintha gyön
geségében joga lett volna fiatalságát, azépsé. 
gét föláldozni, e szerelemnek; és elvakitva, 
esztelenül, nem gondolva másra osak a mit 
óhajt, még megörvendeztette anyuágának tu
data, azt képzelve, hogy állapota osalhatatlan 
eszköz arra, hogy biZtoaitaa házaaaágát • 

legyőzze az öreg Rochasnak ellene tehtttö 
kifogásait. 

Most már meddig titkolha.tja még állapo
tát? anyja, a ki nyughatatlankodik miatta, s 
a kivel nem tudja elhitetni, amit elhitetni akar, 
bizonyára. nem fog késni az általa adott• fel
világositáson tul kutatni, mit hoz a holnap, 
ugy tetszék neki, hogy helyzete tarthatatlan: 
elszántan, gyöngeség nélkül és senki iránt se 
érezve kiméletet kell most végeznie, bármi-
be kerüljön is. · 

Hogy Ca.mille neje legyen az lebetetleD i 
soba.se nyugodna. bele hasonló lemondásba, ez 
álmainak teljes megsemmisülése hitének 
megtagadása, szarelmének meggyilkolása len· 
ne. Ha a gazdag Camilleal esküdnék meg, 
aki elökelő életet bi2tositana számára, a mi
lyenre nevelve volt, tudta, érezte, hogy min
dég szeretné 6t. De férjhez menni egy hiv&• 
talnokhoz, csekély fizetéséhez · alkalmazkodni, 
s igy folytatni az ifjukori szegényes életet: 
egyértelmű volna a kiábrándulással. 

Lemondjon női méltósá.gáról, beva.lja hibá
ját, vagy elszökjék, hogy azabaddá legyfiD, s 
elfogadja az első kínálkozó alkalommal ut a 
pompát, amelyet ö egy házasságtól m~gki
ván; nem elég szép, elég okos, elég bájoa·e 
arra, ho2:y ne valljon kudarozot, a kicsikarja 
a soNtól, amire vágyik í' de vajon anyja és aty· 
ja ~ogy vennék ezt • gyalázatot í' s ö mao
ga 11? 

IDkább meghalni! A uó, a melyet C&!nil· 
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l enek mondott, a nélkül hogy ez azt számba.· 
vette volna., ismét eszébe jutott és mindinkább · 
előtérbe nyomult. . . . . 

Mit is tehetne tnált'? Esze nem lát, szi-
ve nem fogad el egyebet. . , . < 

Ez emelkedés lenne a jobb felé, - egy· 
szárnycsapás, a maly fölvinné öt egy boldo
gabb, ha;" ába, a hol örök nyugalom vár reá.
Nem ő lenne az első és egyedüli, a ki önkényf.i 
keresi föl a halált fiatalon, azépen és szeretve. 
Sokszor hallot beszélni kétségbeesett szép leá-. 
nyok öngyilkosságáról, s mindenki az egy, de 
mindentmondó szóval igyekezett megmagya.., 
rázni a tragikus véget - szerelem. - O sem 
lenne gyengébb az élet etnez áldozatainál, a 
kik talán kavesebb reméntelenséggel mint ~ 
talán jobb menekülési tnódot látva maguk előtt 
elég bátrak voltak lerázni magukról egy mél 
tatlan élet gyülölt voltát, O ia Iess ily bátor 
s a kellő időben meg i• fogja őrizni azilárd. 
ságát. · . 

E gondolattól háborgó · lelke megny11g0i 
dott, érezte, hogy megkönnyebi:Ut, hogy nem 
maradt védtelenül, gyöngéD és gyáván e vés.· 
zettel szemben: nem azok közül v~ó, a kiJ 
beletörődni todnak a világi kényazer1iség • 
gyalá.latba és bizonyos megvetéat érzett u:iráa 
a mit elhagyni készült. 

(Folytatila köntkesik.} 
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~Ditó behU&ód~tt. l &E~ a . tana~kat 
' .~P- NQ" · in~ a~p1 mar. mu~..,__ ~l. 'Jlás-

- Fiftkus czlgányasazony .. , A r?mán• mi
~~ségek alkalmából több . rendbe b, i 1 lo;.tem
történtek. . Az értékénél fogva., meg a tp iván-

, 'Íifilrossága.· folytán csak egy érde~el er _lván
K a J d a r á 8 Milka.,. ismert tolVaJ et:i-,bkve
J:Ilguap ujra müködött•l ;tEgy~ Asztalos,, ,• jobb· 
qtczai divatü~böl ,a, taol.llók -emelátt~~ 
Y,ég hus;~~ forint , , értéiN kelmét tolvajlp fl.ésblil 
futni kezdett, hanem utána s~lad.tak l 
l'ák. 'akor hirtelen 'szivgörcsei tám?!isel6 ur 
adta a hysterikust. De a rendörséget ~ méltóz
a~:'elámitani S· m.iután kiha.Uga.tt.ák 'llásokkal 
J;a.ka.t átki.sérték ö . ;Pzigá.qy~át ' a 6 hogy 
P.~!iliqz. , .. . , . ,6st fog-

- Munkászendülét Váczott. ~tuk ez~ 
l> á p a ~anó és. ~~~w i n g e J' test\.holgyk mét 
t: B . . 'l h tt r a un s _gyári L .tf!•~pülr.re I;LJ&ro · o~a a h.slatokat 
-~un~á.st.,;tekintette~ arra. hogy ez tt egyol
vetésbell a legügyeseb bek. ~ barm~ mi el bá· 
Bajáról' ·m.ái- két hé~ előtt megé1ívetkeztet-
_ 'h f h tt k t slink a van munka oz nem. og a, a , mer . , 

l · f''ld . ~ orszagos 
kikötve vo t - a o anyag e-s. ~ev.őgazdák 
J'~ndellte,:ésükre~ .. A~ mu.p.kaadok 1nk a mezö
~iztatt.ák ember~iket, de az csak .nem épen 

"és a munkások egy krajczárt .iából igy_e
csekély pénzkészületüket · fogy ~ ~áz teelöétt 

, h . . k. . t • 1. .~-aaag r n 
)ret ;. etl ,,:-vara ozas u an .. e e·benne va-

~ ...... --..-,..j_ile~Zdtek. éa,,tegnap mindnyájan Anak meg
:y:árosház.á.n, hogy & hat9ság ., b,m az ellen, 
kérjék de o'tt senkit aen;t találta.llelme osak 

', .. 
! . 

~llitás \~-v;n, ott. r~lta.~·, elfogla!·~t ~~ e~t 
~oport UlJlen:. az1tkozqdva . mt1 k .. pd . 

. . · ll k en uz en1 
sághoz, de tnneu 18 e ette ;asztalhatjuk 
P,ogy 'i járásbiróilág add i~. 1 bele,, ta fasz talt: 
hati.lr, mig az ügyet hnfo~lJokka versi-
1':e&~i~.:. 4 foly.tqp. zugolódók t~i ~é~d~aeket 
&., .. városná..,ára,: hoL " jel~n~1 h~andJa és 
. . . , ·d k' . k "lt .. a m1n az, a 1\: us ;J ozsef rna SJ ·eru · (Ital állittatnék 
pogy Ügy4kben.b!ü&d~ktalar,~ mind a mező~ 
A-· városi hatóság tegnap oseen azóllana. 
a ~i~~gálatot ebben az . ügy" határozottan el 
~e~z~tesaé válhatott volna lehet vitatkozni 

• r hb g~zda, ki fog-
• c- -~, ~* alkalmas pl~lanl\zt h1azem, hogy 
ltás, ki osszes vagyonat ~·itt mindenkinek 
Ezt a.z alkalmas pillana.tot_tól előadást tart' 
ki tudta, hogy sok pénz ~" ő okmányait' 
-embert kikutta és ~.sz~jé: erről, vagy arró i 
jí.t Duz6n~ és elszökott elöl.) Ilyen kizáró
a csendl>rseg elfogta. ~ S i11merünk. Külön
találták nála & I so foru ,r képviselő urnak 

Menny~t éli,;8QV ;'~em együtt, talán 
~~64 fr t o t. Enuytt 1té resztf11, miut ahogy 
t&rvén)'8dk ·P o n t a S?jkoztam a mezőga.z
t~fil, .&miért egy rouzu~yütt J,D.üködtünk az 
}lát 4\tön$ s ugy, ö~szm is, de akkor azzal 
t. -á. l n i 1 ~~,Ile t t. , , 1 barátkozni, ma aEon 
; ;; ,; ,Szélhánw~, ~~rJtélem, me ly az or
~~zdaságga.l v~g_rdi<~Jt •ny~~t&. . , 
napokban sbk h1sZéke a.z Iranyzatunk. (ZaJ., 
reczenben és a v&.ros ~z kérem a t. képvi-
mos banda ; o;ugy;mis, ~e ! · 
.i.ogy ·. ~r~mesfl)egyét;.t )D Zoltán képviselö 
~'fá,Ddqrl!.l_; ~~lácj.. I olytonosan közbeazó
k~p_,; ~~nk_ivül.xo .ho,ás megjárja, de ez 
tot, söt 1n€g igávo~?.is.) 
emberekkel valámi' •: Engedeimet kérek, 

~· , vesznek tölük a.nnYtelességemnek tartot• 
kaphatnak.sjzi~ }1fek néhány ZselénsJ~ky 
jVé~bé i~m. t~)(il:tt~tott igen fontos, t nagy 
liogy a·o.Debteczem kiváló ügyb1r1zga.lmat 
!ol; irtak ·~· · kérdezösk·t. gróf ur előadásának 
snédelgök nagyatmokkal mutatta k?, hogy 
.Pl®de•mon9ák v,.anl') államokban megálla
Igy .~ 

1 
t?b~ek k,özt ~ :~ oly módon lettek a 

•tiz f~qntJával 1 vásc, alkalmazva, hogy 
~ogy· ~ádos embe1agyarországi mezö·-
~Ósrtozlrodásnál.- · \ irányulnak. Ö fel· 
:,.; ' ~ . ...a· Felhlvas as· ~ételei Németország
~Y'bzó-, :..c.I!Dlfeitö~; ·•országban maga.sab
..,Pd•Hu"-1, iolyóf', .,! azok a& orszagok 
delelőtt fel ÍO órakor , jobban megvédik, 
~e.b_~n ,n,yilv~os : gy1~után & következte
A.-. ,6radi1 

• s.zobé.f~~l:l-
iliuukásol': lleJyzete. 2! a vámok magasabbak 
~lllbájtia hóLr-lS..:Jes,oJt helyesek. Fel· 
.,.,-&~:olliJI~ ~z~feak megint oly ozik
~gf~ZW"-, Ji!.~ak:;t~ ~dáknak fogyaszta
tíváll&tqs liogy a gyu zt kell adniok és e 
t,ek.· ·űdvözlElttel_ ~,magasabb vá.mm'!-1 l jt e~r H e 'ti \11 'Béla ~ külföldön. Ez ts 

~ 
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' 'R.'nl K.ÖZLÖliY. 
helyes, ez i11 tény. Hanem egyet elfelejtett a 
a t. gróf ur, elfelejtette azt, hogy ez oly álta· 
lános irányzat az államok vámpolitikájában, a 
melyet nem mi teremtettünk, h&Dem amely ál
talában mindig igy volt, és így lesz. Először 
is egy agrikultur állam, olyan mint Magyar
ország, mondjuk, hogy Ausztria-Magyarország. 

Ugron Zoltá.n : Ausztria nem agrikultur 
állam ! 

Elnök : (Csenget.) Csendet kérek képvi· 
salö urak t 

Boros Beni előadó : . Egy agrikultur ál
lamnak, mint Romániának, vagy Orssr;ország
nak mindig az volt a vámpolitikája, hogy ar. 
ö még nem létező, de létesiteDi .ki ván t iparát 
magaa védvámokkal védje és annak az ipar· 
nak a fellendüléslit és megalapitását lehetövé 
tegye, holott agríkultur állam soha sem helyez 
arra nagy sui y t, hogy az ö nyersterményeinek 
a vámtételeit emelje. 

Es tény leg ez nem ia történik, Egy agri
kol állam nem fél ettól - mivel ö nem fo
gyasztja a nyersterményeket - nem fél at
tól, hogy nyersterményei itt konkurrálhassa
nak, mert mégis a mi nyersterményünk a mi 
piaozunkon okvetlenül elönyben van minden 
más államnak a nyerste1ményei felett, ha az 
olcsóság tekintetében nem, hát a minőség 
tekintetében. Innen van az, hogy ugy Auszt
ria-Magyarországban, mint Romániában és 
Oroszországban aE agrikol termékeknek a 
vámtételei alacsonyabbak, mint azoknak a 
czikkeknek a tételei, a mely czikkekböl mi itt 
ipart akarunk meghonosítani. 

Azért magas a mozdonyokr& a vámtétel, 
mert mozdonyoka.t akarunk gyártani : & gé· 
pekre mert mezőgazdasági gepeket akarunk 
gyártani (Ugy van! Ugy van! jobbról) és ha 
a t. gróf nr, aki nagyon ismeri a mi gyári 
iparunkat, mert maga is nagy iparos ; tekin· 
tetbe veszi, hogy ezen a téren, mióta ez ipar
ágakat vámokkal védjük, mily nagy haladás 
mutatkozik, különösen a gépgyártás tekinte
tében, mily eredményeket értünk el, ha csak 
Budapest környékét megszemléh és látja e 
nagyszabún készülö mozdonyokat, vaggono
ka.t, mezögazdaaági gépeket és egyéb ily 
czikkeket, malyeket osak magas védvámokkal 
tudtunk elöállitani, el kell ismernie, hogy ha 
vele szemb~tn, és nézete ezerint talán nem ~is 
tudok magamnak igazat adni, mindenesetre 
feljogosítva fog tartani engem arra, hogy ezt 
a politikát meggyőződésemnek megfelelőleg 
megvédjem. . 

A t. gróf ur, beszédének további folya
mában ... 

Thaly Kálmán: képviselő, nemosak gróf! 
Boros Beni előadó : én előre kijelentet

tem, hogy beszédjével foglalkozni fogok. 
Thaly Kálmán : Igen helyes, de ö képviselö 

is nemcsak gróf. (Derültség.) , 
Boros Beni előadó: Ha kivánja a t. kép

viselő ur eEentul ugy fogom megnevezni, mint 
képviselőt, nekem ez tökéletesen mindegy. 
Halljuk! Halljuk!) Elnök csenget.) 

A t. képviaelő ur ezután a többek közt 
foglalkozott azzal az aktuális kérdéssel, amely 
a vitán vörös fonálként keree~<tül vonul; a 
malomipar kérdésével, és hivatkozott a kül· 
földi utjában tett tapasztalataira. Konstatálta, 
hogy külfóldön ma már a magyar lisztet hir
dető ezégéraket többé látni nem lehet, idegen 
provaniencv.;iá.k foglalták ela helyét és a magyar 
liszttel mi külföldön reklámot többé csinálni nem 
tudunk. Es ez ugy is van, mint a tisztelt képvi
selö ur mondta, mert tény az, hogy mig ez· 
előtt 1-2 évtizeddel a magyar lisztek ozégé
rei hóditottak vevőket, addig azt ma 
nem tapasztaljuk és pe~ig kétféle okból, 
politikai és kereskedelmi okból, kedves 
cseh sr.omazédain.Jt pl. politikai okokból 
nem türik meg ezen cr:égtáblákat; elég 
sajnos, de igy van. A másik ok pedig, 
amely miatt ezen ozégtáblák eltüntek az, 
hogy azon a piaczon, hol eddig-lnzárólago8&1l 
csak mi voltunk, most idegen termékek, más 
malmok lisztjei jelentek meg. Nem azért, leg
alább nem egészen azért vesztette el tehát a 
magyar lis20t nimbusát és hirnevét a külföl
dön, mert ma má.r nem oly jó a minösége; 
ha.Ilem elvesztette azért, mart néháoy évtized 
óta minden állam igyekezett mtogteremteni 
malomházát is - mint a t. képviselő ur is 
állított& - eljöttek a külföldröl hozzánk meg
nézni gyárainkat és azt, hogy minö gépekkel 
dolgozunk, elt&nulták tőlünk ez ipart nem· 
caak. de megrendeléseket is tettek gépeinkre 
az itteni gépgyár~kban, ugy hogy . elsajátitot-
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ták a mi monopóliumunkat képezett tanulmá-o 
nyainkat és követték a t, képviselö ur azon 
felfogását is, hogy - miután iparuk nj volt 
- jobban berendezkedtek, ujabb gépeket 
alkalmaztak éa igy & .kedvezőbb gyár
tási viszonyok mellett jobban és olcsób
ban állithatják elő a lisztet. Méltóztatnak a 
kereskedelmi konjunkturákat ismerni, nem 
mindig azt keresik most már, hogy milyen 
mi11őségü egyik-másik ozikk, hanem azt i~ 
hogy mily olcsó. Es miután az ottani liszt
gyártmányok olcsóbbak, mint a magyar liszt, 
leszorítottak bennünket & piacBainkról, a mit 
bizonyit az is, hogy miót& ezen viszonyok be
állottak, a mi lisztünk ára több mint 26 azá
zalékkal lehanyatlott. 

lly viszonyok közt nagyon neaéz ezen kér
dést erőszakos módon megoldani és ily erő
szakos mód volna, ha ~.zt követnők, a mit a 
t. képviselö ur ajánlott. O ugyania azt ajánlotta, 
hogy miután lisztiparank nem tart lépést a 
külföldivel, miutá.n malmainknak ninosen többé 
oly berendezésuk, mint a minőnek lenni kel· 
lene, alkalmazzuk reájuk azt a. módszert, me
lyet a jó Isten alkalmazott velünk mezőgaz
dákkal szemben, midőn a. filloxerát a nyakunkba. 
küidte. 

Kényszerítsük malom iparunkat a támo
gatás megvonása által arra, hogy ök maguk 
magukon segitaenek, és vonjuk meg tőle a 
vámengedélyt, daczára annak, hogy tudjuk mi
szerint épen csak ezen vám.egedély mellett 
tudja magát fentartani. Ezt én, t. hár:, igen 
veszélyes experimentácziónak tartom, ugy 
járnánk, mint a madárkedvelö, a ki kiszuna 
kedvencz fülemüléjének szemét, .hogy uebben 
énekeljen. 

Ha. a t. képviselö ur elvállalja a felelös-
séget azért, hogy semmiféle katasztrófa nem 
fog bekövetkezni, ha malmainktól az őrlési 
engedélyt megvonjuk, akkor én részemről azon
nal mellé sorakozom és ajánlatát elfogadom.· 
De addig uraim, mig erről nem K&rantirozbat 
bennünket valaki, addig ezt a legfontosabb és 
specv.ialiter magyar ipart és egy másik hasonló 
nagy fontosságu nagy ipart, a sertéshizla.lá.ai 
ipart semmiféle ki próbálLatásoknak kitenni nem 
merem. 
_ _. ,Es nem merem küll:nöaen addig, mig e 
két ipar j,.ienlegi befogadási és kiviteléai ké· 
peaaége meg van . .Mig a mi sertés .· vásárunk 
Magyarország &I:JMorbeálni és nyerességgel 
tovább adni tudja az. idegen proveniencziát, 
addig ezt a kedvatményt tőlf', hogy olcsó ide
gen proveniencziát, addig ezt a kedvezményt 
tőle, hogy olcsó idegen anyagot is feldolgoz
hasson megvonni nem akarom. Talán eljön u 
az idő - ez bekövetkezhetik minden nap -
hogy a malomiparnak nem lesz azüksége gyá
molitásr& a a aertéskereskedésnek az idegen 
sovány sertéaek behozatalára, akkor azonnal 
segithetünk a dolgon, egyik tekintetben ev. őr
lési engedély megszüntetése; másik tekintet
ben pedig az által, hogy a vámegyezményt 12 
havi felmondással megszüntetjük. (Ugy van l 
jobbról. Nagy zaj.) 

Elnök: (csenget.) C1eadet k'rek. 
Boros Beni : T. képviaelöház l (Hangok a 

a szélsőbaloldalon: Szavassunk l Szavazzunk 1 
Elnök csenget.) Még osak nagyon röviden ki
vánok refiektálni arra, a. mit a t. képviselő 
urak ott " tuloldalon állitottak • a mi még 
méltatva i~t nem volt, hogy t. i. jogosulatlan 
volna akármelyik, de különösen & malomipar
nak nagyobb Jövedelmezése, mint a földbirtot 
és tökepéD~<nek. Es ssembe állitották a 3--i 
százaJék jövedelmet egyik oldalon ao, vagy 
még több százalékos jövedelemmel a másik 
oldalon. Ezt állitotta gróf Zselénsr:ky képvi
selö ur is. A t. képviselö urat azért említem 
fel, mert ő nem csak a kiváló mezőga.zda, 
hanem nagyiparos is, tehát nagyon jól tudja. 
hogy egy ipart megalapitani és fennt.artani 
osak oly magas jövedelmi perczentek mellett 
lehet, a minőket a tökepénz és földbirtok: 
nem nyujthat, tehát mondjuk 20-30 perozenlö 
mellett. Az ipari barendezéseknek roppant efe-. 
me-r értélt e van. M egtörténhetik, hogy &li 
máról holnapra megszünik és igy azükséges, 
hogy a. jobb évekből valami félretétessék, a 
katasztrófák elhárítására. U gy van ! U gy van ! 
jobbról.) . 

Lehet-e összehasonlitani, t. ház, a foldbir
tok áHékonyságát és biztosaágát egy ipar moz
gathatóaága és bi:r.onytalanságával. Ha az ipar 
20 százalékot jövedelmez, a toldbirtobál meg
elégszünk 4 százalékkal. Hogy ez így va~ 
méta.tja. az, .hogy egy nagyon sajnos jelens~ 
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~et hl\: láu;lemöuk as enzágban, és es az, 
;)rogy nem a·,magyar. mesögudaközönség í.Hi· 
-totta tel a malom ipart, - ·mert &nmak a k&: 
ftn·-keUene lennie ezen• fontol mezögazdaságt 
iptm:la.k, -- banem mtsok; pedig eg~zen ~~ 
ismerete volna a. dologn&kr:ha a mezogazda.ke 
'VOlna &"m&lomipar,•mert akkor· 'tlem .. monda· 
.lJlák aat, hogy én markantil azellemö. ember 
1\'agyoit, ha eze d ·-ipart ·védem~ Ha a malom• 

dekekke~ --az állam ··érdekeivel, · különö1en a 
-megköeendö ·ket-.skedelmi, egyezménJnyel ösz
azeegye~tetni .és szoroa•.-összefüg'!;ésbe · hozni 
tudjuk. ·Ennek folytán · mint mezögudá.k, - de 
ugyis, mint a ház kiküldött .• özgazd&sági · bi
zo ~taága, ezen . Wl'v&nyjava.alatot, a legjobb 
meggyöeödéuel, ajánlhatjuk .a. t. háznak elfo
gadásra. {Elénk helyesléa & jobbold.Wn,L>Zaj a 
szélsöbaloldalon. 

· jpar amint ez. óhajtandó· •olDa, a mezögud~k 
-k~ben volna, akkor u ö-·~r.dekükben beual· 
,bek. (Nag;1 !lla.j és felkiáltások : Szavazzunk! 
Halljuk l Jobbfelől.) - . 

Nem tehetek róla ~ haz, ·kénytelen va
gyok a- becses figyelmiiket igény be · •enni ; 
mert még megteendő észrevételeimet nem en· 
gednetem el. (ll&Ujult l jo~b~elö.l.) .Még ' azon 
•zerény né:~oeWmnek kell ktfeJezest adnom, bogy 
-midön a. malom·ipart n~m a töldmüvelö osz· 
.tálytl4t mag:rar · birtovos ~ztály_ vette kez~be~.a 
4J1Íii'·azt tenn t kellett volnaea a. mtut a.z*enDl ko-
11él688ég•lett :v~na, ezzel csak a.zt tanusított&, 
h•' emt-ek az· iparnak állékonyaága. és jöved~ 
mezöa&ge irán~ nem volt; bizalom..mal, ~anem 
inká.bb fektette" tökéit és m.illiót a. fgldbtrtollba. 
és í.ltalában u éigész országban mindenki osak 
földbirtokot vásárol a mílliomostól a legutolsó 
p&-r&sztig, uért; mert a földbirtoknak 4 s~&
u.lékot nyujtó_ jövedelmát b?zt.osabb~~- tartja, 
mint a ma.lomtparna.k, 30 azazalék.nyt. JÖved~l
-mét. 'Igy &U .. &· kérdé& (Ugy· • van l Jobbfelol. 
Na.gy.tzaj éa nyugtala.ns&g &·· uélsöba.lol~lon.) 
"'. , Av;t mondja Wittman J&nos t .. képVlaelö
"tátBam;· hogy bornsztó bajb~ van a · me~ö
.guda. közönaég, & földmtvelö. paraaztaag, 
c. ert & a. .: takarékpén~al .. öts~kött:e~sben 
lévén, látja, hogy menny1re veszik .tge~ybe 
ac egyszerü földmünsek- a t.karékpenztarak 
kölesöneit. 

Ez igy van, de a t. itépvi~el~társa.m . eb .. 
-böl rosszul következtetett.. lgenyoe veszJ a. 
.töldmüvesosztály a takarékpénztárakat azért, 
mert ·betéteket helyez oda., még pedig teltünő 
'!lagy mennyiaégben. &ba. Ma.gya.rországon a 
ta.ka.rékpénztá.rakban elhelyezett . betétek, oly 
:magas :ösnegen ,nem állottak, m~nt mos~. Na
gyon természetes, hogy meg léven a ntsns a 
földmüvelési osztálynál a. földbirtok vásárlásra, 
midön takantott pénzüket a · ta.ka.rékpén,;tár· 
ban helyezik el, egyuttal ki i~ veszik, ~ogy 
megtakarított, pén,zükön , földbutokot _ vá.s~ol
janak- és ez szolgalJon vé.l~l t. .Bnjanovlch 
Sá.ndor képviselötí.rsamn111k lB, a k1 pa.Dszko· 
dott . hogy micsoda ross& 'fiszonyok: vannak 
:JDa, 'hogy a. földbirtok értéke mily természet-
ellenesen felcsigá.ztatott. • 
. E~ megtalálj• igazol&sát t. bban, ~ogy fö!d 
mívelő gazdáink megte.karitott tökéJüket 1.n· 
ká.bb szeretik és inkti.bb igyekeznek. földbl~
tokba fektetni, mint ipa.rv&llaJatokba. (Ugy 
'Van jobbfelől. Nagy za.j és uyugta.la.nsá.g a. bal
•· aaéleöba.lon.) 

. L&tva a.· nagy türelmeilenaéget, · engedjék 
~eg teaát, hogy elöadásom•t.· befej•zzem és 
ézuttal további érveléseimet elhallga.ssam• ~Ball
juk l Balljuk !) Befejezem •p~dig ~szé~emet 
egész egyuerüen ·azzal, .a.mu. BuJII!lOVJch t, 
képviselQtár"&ID . telhozott ~ 1 amely~y6ilr.~ dsüksé
gesnek ~.a.rt9:tt..a. álláspoutját jelezni, hogy t. j •. 
kicsinységeknek ; tartja. A k&•gazdasági jelen
.t~W. végett felhozott mezÖjl&zdasá.gi_r· kérdése
-ket, azokat, .melyekre nézve megjegyez:.em, 
L.ogy uokban teltétle-nül számíthat a kö_zgaz· 
.d&.Sági. bizot~ág közremüködésre qgy, ~u~.t a.z 
~terhelés .!Wnnyitáse, ..• mezöga.zdasá.g1 1par, 
~gazdasági termá.kek fogyasztását biztosi~ó 
g?á.r vállalatok, elpusztult .. uöllök helyreé.lll· 
tása., .öntöző I}Ss.to.Tná.zúok, talajjs.vitások_ atb. 
A. t.. , ké.pvii41l~tá;r.sam.! .mindezeket ·· k~1nyee 
~gokuak- tartJ&. . . · - : 
, Kor-ántzky Ná.ndoJ.': Aa &dóteher köpny1· 
~tt~röi nem beszélt. . · 

, ~soros Beni elm.dó.~ Itt;. van &jelentél!lbeu. 
Hi.t én ezeket a: dolgokat kieainyességek:aek 
aem; tartom. -Méltózt&a~~&nak eeen ügyeket an- , 
nak ·irlejébén-<1~zok :tf.rgya-.í.nál, .•védelmezni 
áll~eg lehetnek gyösödve·-arról, hogy a köz~ 
gazdaági hil&otta&g ,minde~ekben - tánlogatm. 
fogj&· a; t.· képviselö ·urakat. A &lJ c S.~azdaaá.- · 
g i bizottság: minden tagjána.k ·nevében kijelent
hetem :.. to 'f á bbá ut. iaJ;- : -heg,-' mindr.nll&k . da
czára, hogy most a t. képviselö urak 1 elött -
ugy látsz ik ~ ' népae&'titlem tárgy a.t, "&..t leg· · 
jobb meggyözödéaönkböl ajánljuk elfogadásra, 
mi :a. .kik moat .bizony08·rtekintetben ·tőlük el
térő külöa~egee áHut foala.lunk 84,.· ép oly Jó 
JDezögaadá~ vagJBák külöaöaeB>,ué:rt Ua, ·mert 
:m.uögazduági•- érdekeinket. ..-~aagasabb-< -ér-

möJ.Á.R.Ás. 
.Lipye•áa: reggel 'I ómor 792.3 milliméter, eiél

atán :l órakor 760.4. milliméter. Hö•énék: reggel 7 óra. 
kor c- + 1!.5, déintán ~ óraitor t,'4 + 22.8. Szél lráaya 
il ereje: rell'gel 7 óraltor K. 4., délueáa S órakor N. 4. 
Felh i zet: reggel derilt, délac.án többnyire derilt. Cla!la
Pk u uóbbi U órában:. menydörgée. 

·! mó.JóSLA.s. 
A közponci meworologiai insézemei: .Aradra ltt!.ldöt· 

a~'C&i neriJU;a aai nayra a l;.ö..-er.ltezö idöjáráa v~Ú'nf.J..~·: 

..... Áprili& 28. -

· Száraz. - Meleg. -i. Zivatarok. 

HIR EK. 
Aprille 28. Szombat. Róm. kath. naptár: Vit. és Val. 

- Protestáns naptár: Vit. és Val, - Görög-keleti naptár 
(áprilia 16.): Iré. - A nap kél 4 óra SS perozkor, nyug-
etik • óra 48 perer;kor. · 

Str.abad~haresi emlektárr;yak ortP~ár 
l'" mazenma (szinházépü.let. TI-ik emeiet) nyitva van 
mindennap délelőtt 10-'12 és délután 2-5 óráig. B em e
ne~ dij tal a n. 

Köleaey-Kf•ny"'&r·~nyjn• va.nuercií.n enzora· 
hatoD 8----4-i~t es pénteKeD 1 !-l:l-1,;. lietyueg:: Po1gar 
iskoia. fölriÚin:. · •· 

:l Május 6. A.z aralklsanW egyesilli 1'asutak közgyil~ 
lése, défelőt$ ll ~akor. . 

- A hivatalos lapból. A kir&ly K l e m
P a Bertaian Pozsony 1'armegye &lispánjanl\k, 
ezen minöségében teljesitett kitűniS szolgála.tai 
eliameréseü.l, a királyi tanácsosi czímet adomá• 
nyozta. 

- Orömhir katonáéknak. A ka.tonaság ren
deleti la.pjának legközelebb megjelenő szám& i 
Izokottnál teszültebb vára.kozá.ssal néz az 
egyénruhás világ. Eltekíntve a rendea előlép· 

tetésektöl,--m:ost ~dik betölteni a katonai bi
'v&talokat, mt~lyeket a delegatió még Bauer 
idejében engedélye"ett. A gyalogsági előlép
tet-ések e· miatt oly -számosak lesznek, mint 
18S8-ban, a jubiláns elöléptetések r.lk&lmáva.l. 
A jelenlegi hadügyminiszter a. lova.saágnál 
is a tisztikar megifjitásár& törekszik •. A:· ~üzér
a égnél is nagy örömet fog okozni a r~d9leti 
közlöny. -~• · 

-.. Azonnat ltejelefttendök. -Pontosaa..; tudni 
akarja a belügyminiszter, .... ,_bogy hol és mikor 
ar. l & k ll 1-n ak u j· l a 'p-ok.·· ENégb61 i.Cegnap 
leíratot intézet minden vármegye '"a.lispánjához 
-és a város polgármesteréhez,···meghagyván, kogy 
ha valami ú.j lapot jelentene~ be. homájuk, ar
ról m é g a z n a p t e g y e n ek. h o z z á s ü r· 
g bs J .e 1-e-.n t é st. 

~ -~.! Távozó · minorita lelkész. Kár p á t i 
Gráczián n:únorita lelkész nemsokára elhagyja 
városunkat, hol már sok id6 óta mint a leányok 
hittoktatója müködött. Tegnap bucsuzott ei a 
leánykáktól az utolsó hittanórán, · mikor is a 
leánykák, kik mindannyian csügtek rajta, han• 
gos an zokogtak. K á r p á t i Gráczián J ass y ba 
megy, mint hittérit6. · · 

-:- A Tribuna öuzehasonlitasa. A . nagy· 
szebeni , Tribuna sehogysem érti, miért nem 
akarja a. ~agyar ko.nnány elejteni a memoran
dum.-.pört. Err&l czikkezvén, öszzehasonlitja Ma
gyacor~got Csehországgal és természetesen 
a.rra az eredményre jut, . hogy Magyarorszá-gon 
sokkal keserves~bp a.r,nemzetiségek állapot;a. Ott 
- ug.ymODd - csak a.. sajtót fékezték 1lleg, 
IJlig M!iogYarotszagon nemcsak a sajtót,

1 
de az 

egyéni GaQa.dságot sem- 'r~spektálják. Egyre 
.z_aklatják,, ~gyt'e b.e~árják a .. semmit sem, .vétl> 
románokat. .Csebors1.ágban legalább .·. meg van 
engedve ".a sza.ba:d gyülekezés, nálunk kar ha ta· 
:lommal oszlatják fel a bekés ,t;;wácskozókat; De 
se. ba.j ! , irja. a lap - a rom.~okat_er~
kal aem. lehet legyözn,i _Ce"liDtb:.Ytól:ü>~ ~ 
fe)jö!J _a .sz.o.~ág _lla.pja._ , 
:.: ._. Miiltedvelök a templomban.. Ritka élve. 

.zctben fog a. 11vasárnapi ·ájtatoskodó .1 közönség 
r:ésmesülni. Ugy ani.s a, Kölcsey-dalkör .\lla.Sáma.p 
& 1.0 órai DlÍ8e alatt Schöothal· karnagy· , veze., 
tése 'mellett taop lomi tánekeket fog énekelrU. , 

r z r er m ent , 

1 l .. 

!894. á.prili1r 28. 
- - .. 

...... Evangelikusok ayülése. .. Az aradi · '«· 
hitv. egyház f. hó 29·én d~ e. 1 J órakor tem
plomában rendkivüli közgyülést tart. Tárgyai: 
sza.vaza.t leadása. a békési . esperesség . szétvá.
lasztását illetőleg; . · képvisellik megválasztása ~ 
f. évi május IS·én Aradon tartandó esperes
ségi gyülésre. 

- Maroskomp bérbead ása. A Qlagyar pé~ 
ka.i Maroskomp révvámszedési jogának bér· 
beadására 1895. január 1-töl 1900. évi .. (ieA;zem· 
ber hó 31 -ig megfelelll 2 200 frt klkiálltási ár 
mellett a.:z aradi .m. kir. .. joszé.gigazgatóságnál 
folyó évi május hó 16-án délellitt visszárverése 
fog megtartatrii. 

- A rezervlsták leszerelése. Tegnap . dél
után 5 órakor tették le a rezervisták a 13 na.
pon hordott fegyven, s vidor arczcza.l rázták 
le immár az utolsó port a 13 napi fegyver
gyakorlat poraibóL Cs ik ó a ezredes a. .. napi 
parancsban Waldstli.tten táborszernagy ·llevé· 
ben a legmelegebb elismerését fejezte 'a. le· 
gánység szorga.lma és kitartá.sáért .. Ugyszintén 
elismeré8t Dyertek az __ egyes sztizadparancsno• 
kok s külBDösen :Ma i köz y főhadnagy szá· 
zadparancsnoknak a ,legénysé·.' gel szemben ta
nusított humanus bánásmódjáért e. századá.nak 
b9lyas kiképez te tése ért. .. 

- A budapesti ·. tluyetenai; kör uj elnöke. 
Még a. tanév . sincsen befejez v .e a.,. tudomány· 
egyetemen .. éa már. a mozgalom. megin~ult., 
hogy ki ,legyen az .e g y e t. e. ro i k ö r-nek a 
jövő tanév kezdetén val&s:4tandó. uj eluöke. 
Eddig háromjelölt val).: Ma. r to .s {Mittellll.un) 
~er~ncz, kit . arb~Í ö~ép~ököri . azere_p,léseir~)l 
JOl l&mer az a.rad1 közonseg C 81 k y Janos es 
Moskovitz Iván, , 

- Megy a negyedik zaszlóalj. Ma délelött 
fél 10-kor házi ezredünk negyedik zászlóalj& 
·zeneszóval indul ki az indóbá.zhoz, hogy kü
lön vonattal Pancsová.ra, uj állomás helyökre 
menjeDek. A zá.szlóaljja.l, amely bárom-négy 
évig lesz távol a. következő tisztek mennek 
D am a i nk y őrnagy, S m i d t, L i p n e~ 
B l a z e k, S t o k a. u d l szazadosok ; W a.:.. 
n e k, V e i z e r, C 8 o b á. n, _ G e i 8 l e r, 
T o d e u n i k föbadna.gyok, R i t t m u n d, 
Scna.uer, B·átory, To:r;tea h&>:\ntryok 
és O r e n d i és L e i ~ n e r tiszthelyeturaek . ......, 
A távozó tis&teket s zásalóalja.t az összes tisz· •' 
tak fogják kikisérni. ~ 

- légszeszvilágltásl tánuJat I 393. évre 
szóló részvényszelvényei I 5 forinttal május hó 
I-sejétöl fognak beválta.tni a gázgyári pénz~ 
támál. · · . . 

~ Névváltóztatás. L ö v i n g er Sá.ndo~
nak megengedte a. belügyminiszter,, hog<,f nevét 
•L é sz a ia-r a magyarositsa.. 

- Jégverés áprilisba Oroviez&n tegnap
előtt este fél 10 órakor jégeső volt; :M o g y o
ró n agysa-g u j égdarabokhullottak 
a l á és egészEin eboritották & földet. A. j é i 
kár ok a t c si n &l t a v e t és ek be n. 

- Magyaroaitott helynév. A .belügymfnis;_~ 
ter a. temesmegyei N e u h o f község;., IDU'ének 
,.B o g d a.-R i g ó s"_•ra leendő á.tvá.l-tlow.itás&t 
engedélyezte. 

- -: Gyermekek veszedelme. .M. • y-ei~ Li
póti kisjenői ur&dalmí- váli&Jkozó 3 éves lánya 
két más' hason kom. gyermekkel játszadozvá.n, 
játélr közben egy .,~o~ag gyufát. talál~,,J.D.ely
lyel ,_ 3 iyermek il.. disz;Dóólba ment s ·,ott. " 
gyufálta.~.-eorban meggynjtott&k, miuek folytán 
a.s ott bevedS azalma é8 a. . dier.nóól is meg
gyuladt. Szerencséze- liszontsddban lak6 Ko
csi s Jánosné még illején éAzr~vette a. yesze
deimet s sikerült. *" ,báromL.gyermeket • bjztOi 
tüaha.láltól m~meutenie. ...-

.. ,,_.Üldözött tanltó. B u s-t.-y e Jé.nos J st;ék
ndvari tanitó~ mert a , . magyarsággal rokon
szenwzet.t, háPom, éV'Vel· eaelőtt a: pópák izg&
táaár.a. feltöggesl'ltették -as álláaáool. A hosszu 1 
fegyelmi nvizagálat.e 1&latb lbáromaz&. c forintos i 
i:até~nek esak .felét"k~pila • ··nagy '~ialá.djá-! 
:9-&l vegtelen .. nyoinol"lMagban ált..· Vegre' •l 
egyhúi hr.tóe~·'<Í.riaúla.IUl&k mondot~ ki· •j 
visszehelyezte állá.aába. L 8. z á r pópa, }egn~~ 
gyobb- ,elle.~tSégevea.ut~ á tildözie. Neki l kel
.let.J vol»•· a. fe1ment~ö5élatet. előtte felolvaenh· 
Ehe.Jy•tt> a. népet lázitotta -~ .hogyha itejötíj 
a rközsegbe aerjék, &gy on .a .b.ti~D , mag~&r•l 
barátot.. A; .t.w tót· !fÍBazakkacése alkalmául j 
a.. teli.Bgatott.i!aépHmeg;.ia,akr.rt..tám&dni,.de •i 
eseodörsóg .JMgak.adályozt. · .-aat..lékábaa •. < A l 

j 
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Hirdetmény. 
--~-A--m.-· kir. -borosjenői 13. népfölkelő 

. járás parancsnokságnál napi 1 frt dijja
zással, 
1''' egy ~·" 

;,ifn o Iti á ll áS 
u,., •. : üresedett meg. 

·A pályázni óhajtók sajátkezüleg irt 
so. kros bélyeggel ellátott és , esetleg ~i· 

ARADI KÖZLÖ:NY. 
--·---·--' 

·n ,,..f_ J l 

. . \ X-F ú , 
L•J., d.~.:rr... 

Nagyvárad mellett. 

, ; ~ :-, r· ' .a. l • r ; . -· ~~ . : ~ 

, Kényelmes ~5zlekedés. Vasuton Nagyváradtól f~l óra, ~oos}n egy óra thóh.ág. Naponta ~ájus-aug. 
bavakban 10' tonat, dsáJ'o- és ilnnepnapokon H Tonat lc~ziekedik llagyváraddal. lUJn& -l-től az u; állcmál * 
fircl.ihtleptöl, 200 lépésnyire- van. , . '. · . · . . . ': 

~ európai hirll. +49' C. .tem1é8tms hétJN javalva van mindennemll idillt b8rkUUések, TdJszvbty~s csont" 
fájdalmak, hiáj, Up 'B Mirigy-dagartatok, 3drguág és mzlrorB4Íg, wu, hólyag ~Ss aranyer bántalmoA;, u~k ét: 
jiczqmodá&flk, nöknél retUletk11 vagJ ~maradt haciba j, a gyomornak hurutos állapota mellett • .Á.IIando fiirdoorvosok : 

1 • tonyittányokkal fölszerelt folyamodványai· 
::kat fepti czimen küldhetik be, vagy az l 

,'állás azonnali elfoglalása végett személye-

l 
dr. G esz. Albert ~Ss dr SchifJ Er111J. ' · • · · -- . . 

(\ · A iü.lönbl\~:15 igéllyek &Efirint btlreudezett aagy számo szo~'k DBpi ba '80' latól 8 Mig dltak:ozik. -

l 
«tJ6gf#4n!!rf birlapok kal, .,IO!Jgora. é. e tekeasztall. al. Teraszok sz ép kilátással. - Éttermek, sétahe!yek a ~döte
lepe~ és az öserdöben. Az erdöben tekep"ya. - Hat tilk6rftlrd51 csaiád 's · kádfürdökin k1vill legUJabban 
m(Jrjtird/Jk ie lettek rendezeresitve. - .Allandó kitiln8 -kar. ~5. 2-3. . .:. 

l ~-~-lildnatr~~~~~~-~~~~\ l\' -,!. •. 1 .. 1 
, -~~--- t'iirdikezeliséc. ';.,(;~l 

. sen is megjelenhetnek. 
. : - : ~ magyar nyelv teljes tudása és szép
iráson kivül irodai szolgálatban jártas 
· egyéhek elsőbbséggel birnak. i:t:•• ·ló3 2+-2 

~----- -~~--- -----~~ --- --------
-----

454 1-2 

.. 
). 

. i'. 

·5·00 a.:ra::c.ya.t 
:::! ,. •L<;•.:;u, adok annak,-a· ·ai··" 

,,ltO'IDrD~IoG Yll 
~ eg:rllvbifének -' 6r.O 35 .... -

~ib elhasznalás& ntán fogflijádrt)l pa-
-; ·..: . -~ ya:.szk.?dik v.agy a~ á ja büzös marad 
Kothe-fógpor, kitünö ~s ~yor!ólan ható 

fogtisztit ó szer. ·Egy doboz lll ra ~O k~. 
- Kitünő lágy és kemény fogkefek 30 es 
&O kréPt ajánltatnak. 
g h i/1 .. .rT. , volt udnri szállitó 
'-e,!'Ot B 't1fOtgy ~anDS, Baden Béoa melleit. 

146. 8-12. ·Kapható: -

:~TÖRÖK JÓZSEF budapestf gyógy
szerész különlegességi fóraktárának 

aradi fiókjában :. 

GurahonczOn 
- ,- .i-). . -' l í ~ . ,_ l 

a f. évi tavaszi 
.lu.tt~ n, ~,c..:•f•'"'!• .;l: ~-h,;. 

o_rszagos 
·vasar· 
ID~ill~7 -~lll~[ffii[t~l~llii. 

... . ~, ... z_e~~ J..'(~ .-1 • • J. .... v~ .. -~.~~~:J.~. 

· . ~z .. ~1~1jár.ó~~g·~~ ''B irBG LA: lOB • 
,. Angyalboz u ozimzett gy ó gy sz~rt •r& ban 1 

Aradon, Asztalos SándoP•u.l. •z· .a 

- Aradi légszeszvifágitási részvénytarsulat. 

~e~é~;~--~-::~~- ..... 
',,~ , ":~ . ' '· .. : n, . Y): r-•: ~ 

-
.1. 

• .h; 

.. 

re., , ., or nttm' u ~·eur e wr· n nr 'X 
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1894. április 28 

mint a villámcsapás : alig tudtak maguk
hoz jönni. 

U gy an csak annak a törendnek a · né
zete szerint Széchenyi tegnapi állásfog
lalása dönt ö volt a iavaslat sorsára is. 
Azok, akiket Zichyék és Eszterházy M6-
riczék csak hosszas kapacitáció árán tud-

ARADI KÖZLÖNY. 

Bank javaslatok. ,. 

' Bécs, április 27. (Saj. tud. táv.) A bank 
javaslatai idoelott nyilvánosságra kerültek, 
mi a reichsrathban heves vitát idézett el6. 
A vitában Ptener kijelentette, hogy a 
bank javaslatai elfogadhatatlanok és ha 
elfogadható javaslatokat nem ctesz, nem 
valószínűtlen az uj közös bank ,felállítása. 
(Nagy derültség.) . . ~ 

Esküdtszéki tárgyalás. 

tak szomoru pártjuknak megnyerni, .. Szé- , 
chenyi Imre gróf nyilatkozata után · egy- · 
szerüen fölhagytak as ultmmontán beszédek 
helyeslésével. Valószinü, hogy ezek csatla
kozni· fognak a reformhoz, a legrosszabb 

~ esetben pedig egyszerüen távol maradnak 
~ .. ~ a szavazástól. 

Pétervár, április, 27. (Saj. tud. táv.) 
Az esküdszék a közönség nagy részvéte
le mellett Henry anarkis1:a pörének tár
gyalását tartotta széleskörü óvinté:zkedé
sek mellett. Vádlott nyugalmas közönyös
ségct mutatott. Henry elmondja: Elöbb 
körülnézett több kávéházban azután ment 
a Terminusba, ott legtöbb vendég volt, 
szándéka minél több bourgoist megölni. 
Uldözöire többször rálött önvédelemböl. 
Elnök konstatálja, hogy a robbanás egy 
embert megölt huszat megsebesitett. 
Henry ismétlé, hogy szándéka minél 
több embert megölni, galád cinismussal 
áttér a második vádra. Rue des bons ent

Lázár Béla föhadnagy. 

Budapest, ápril. 27. (Saj. tud. táv.) 
A ~Magyarország c tegnap az egész fövá
rost és az egész sajtót föltiltette Lázár 
Béla föhadnagy, a hires lovas balálhiré
vel. Igy került a dróton ez a hir la-
punkba is. · ~ , .-; ... . . ·. 

: Ószinte örömmel regisztráljuk, hogy ez 
a hir nem igaz. 

~ --- . 

Koda polgármester meghalt. 
fansba történt robbanásra. ·· Budapest, április 27: (Saj. tud. távirata.) 

1'1"11111~._"~\{oda Mihály, a székes-főváros nyugalma-
KÖ:ZGAZDASÁG. 

l 
zott alpolgármestere tegnap este 7 óra
kor Cs:>mörön, ahová visszavonult, meg
halt. Kada 40 éven tul szolgálta Buda
pestet. A megboldogult 67 évet élt. Ha
lálát fia és három lánya, azonkivül pedig 
az egész főváros a legmélyebben : gyá-

,,. 
A r a d l h a t i g a b n a v á a á r. · 

; ·, ~ .. • ·,.• ' ~ . - Saj't tttdóaitónktóL -

. . AriUI, iprilia 27. 

(S. ss.) A mezei mnnká.k miatt a mai 
hetivásáron csak mársékelt volt. & kinálat. 

szolja. ' A buzaüzlet szilárd irá.nyzatttal indult s 
_. - , · késöbb mikor kereskedőink ~s malmaink élénk 

Munkáskérdés a belügyminiszteriumban. vételkedvet tanusitottak, mégis nehány kraj· 
czárral csökkent az ár. 

Budapest, április 27. (Saj. tud. táv.) A tengariüzlet a. legkedvezőbbnek mond-
Hieronymi miniszternek nyilatkozatait a ható. A behozatalt, mely meglehetős nagy 
hódmeplivásárhelyi zavargásokról . a lapok volt., keresiledőink és szeszgyáraink osakha
i"áí.yzatosan tüntetik fei, midön interpel- ~~r össze~.á.sárolták. Az &r emelkedik, a.z 

· ·· latiója napján Visontai ~ házban a minis- lra.nyEzatd stztlatr~. . . 
k ' h fi d. h d Ő IS. a. Ot • tert erte, ogy oga ~a a 6 mez vásár- __ .:-:,-:b lkZ e..,.400-.PQJ _mm, 6 frt 40 krtól 6 

helyi munkásokat ··Visontai vezetése alatt ; frt 86 krig. -~ -~- · ·· · · -- --
a miniszter azt felelte, nem teheti. A ház- t e n g e .r i 600-&JO mm. 4 frt 60 kr-
ban esetleg nyilatkozni kellvén .. külömben tól 6 frt 65 k~tg. . · · 
sem fogadhatván, egy harmadik személy k . r o,~. s. nevleg Jegyeave ó· frtól 5 frt 10 

Jelenlétébeno~yan.ok~~~iknek kilététsem ké- ng~ r J? a névleg jegyezve 6 frt 70 krtól ó 
pes megállapltant ; JÖJJenek a , munkások trt 90 1mg. 
a miniszteriumba, hogy a miniszter fo- z a ~ névleg jegyezve 6 frt 40 krtól 6 
gadja, ahhoz semmi közvetités sem szük- frt 60 krtg. . _ ; 
séges. . ; .. : . .; .:; • _ -.. . _ 

Baksa Lajos polgármester azon allitá- = Oruagos vásár. Gurahonczon - mint 
h B , l levelezönk jeleati - a tavani országos vásár 

sa, ogy upapesten nem -~oett vo na k~- · május 7-án fog megta.rtatni •. A vásár igen 
pes a belügymini..szterrel beszélni tarthatat- élénk azokott lenni. . · 
lan ; nemcsak ·a miniszter de a. · miniszte- _ Budapest-kőbányai sertéskereskedelmi 
riumban· senki sem ·tud arról, hogy Baksa csarnok. 1894. évi április hó 26. Hiz~tt senéa-
a legutóbbi hetekben megkisérlette volna &rak: l. M a g y a r e ls ö r e nd ü: l. Oreg nehéz 
.a minis:zternél. fogadtatni., .c' e ' ·<;. , :. ·, ·~ {p&ronkint 400 k.lgron felüli sulyban) 46.-,47 krig. 

1
. b · ()reg közep (páronlrbn 300- 4(() kii:ogn.ram auiy· 

Endre y képviselö álttása ogy a·"" mt- bau) 46.~~7.- kriQ;. Fiatal »ehé• (pki1u 320 kl-
,.·· nis2ter azt mondotta volna, hogy a mun- gron felüli eulyban) 4.9.ó- 60. kri~. Fiatal közép 
'i. káskérdést orvosoljak társadalmi uton, (pkint 2ól-320 klgr. eulyban) 49.-49.6 krig. 
<r' .szintén irányzatosan van előadva, a . mi~ Fiatal . kön~yd {pkínt 2ó0 lr.lgr. terjedő sulyban) 

ri.iszter a képviselökel folytatott beszél ge'-· , 4e.-49 . .kng. ll. M e. ~y a r s z e d e H : Nehéz 
' • d 1 · h 1 (páronkint ·280 ltlgron felüli eulyban) 46 ....... 47. 

i tesben ~ tar~a ~~~t pusztán mmt ata- krig. _ Közép (pkint 220-280 klgr. eulyban) ol,6.6 
. ., 111as ·tenyezot Jeloltc;, mely11ek feladata -47.6 krig. - Könnyü (pkint 220 klgrc íerjedö 

munkásbajok orvoslásánál . közremüködni. sulyba.n) 47.--48. krig. - 8 • e r b i a i: Nehéro 
-' , · ...;_ · '·· · ·· ··· (pkint 260 klg. feldli eulybaa)' 48.-.49. krig. 

l! '45? ' ·;;r, Viril ujue.,·,~ ~ ·'""'. :-"'·"'"f Közép (pé.ronkint 220-· 260 klgr. eulyban), 418.-
'r · 49. luig. -. Könnyt. (pironkint 220 klgrig ter-

HódmeziJ- Y dsádtely, április 27~ (Saj. jed6 snlybtm) 47.-48 krir;. - 8 e r t h lé t
·~~.. tud. táv.) A vizsgálat szerint a szoctiális. · s • á a 1894. áprHie bó24· 6u volt késsiet 169,518 

ták május elsejére lázadást terveztek. A darab. \894, április hó 2&- lm felhajtatoh: 2887 
multkori zendülésnél sokan megsebesül- drb. r.t894. 'prilis í2ó-én elszállíttatott 2267 

drb. 1894. 'prilis 26· án ma.r&dt készletheu 1101148 
tek, eddig egy halálozáson kivül 16 se- dr b. -A b i z ott 1 e r té s d a le t i ri. n 1• • h: 
besültről értesültek. A ·városházán ·állan- ri.ltosatlau. • ~ · - ~· ~. 
dóan csendörség van. 

Halálozás. 

&abadka., .április 27. (Saj. tud. · táv.) 
Kosmanovils SándO!' nyugalmazott alt;á. 
bornagy 6o éves korában meghalt. 

Szeszilzlet. 
- Áprili• ll'i. -

·."i 
) ;. 

li.U jegyzéaeink: Készáru aagyban ayen naaa 68.76, 
ldeamybea M.25 hordó aél.l:ll, per lOO lüR •1, beleél-na 
86 tn foc....W..i adó'-

-~ -· 

7 

Budapesti gabnatözsde 
- As "A r • d. i K ö s l ö a y• *'maii iudólliiásaa. -

ladape~t, április 27. d. u. 5 óra. 

liaboDa l ~ & j l ~y-1 kilolframm 

bánsági •••••• ui.lúd 7.15- 7.60 
tiszaTidék:i •• , ; , .,. 7.25- 7.60 
pestTidéki • • • • • 9 7.15 - 7.60 
febéMDegyei • , • • .,. 7.15- 7.60 B aza 

~ ~'f bá.Gakai . -~ . • l • , 7.25-- 1'.65 
H észu-mau-rorasági . .. - . .....--•-
11 -Rail--, ---:-=-.:.....-- tl&ürlia 6.60- us 
11 l taka~liny • • • • ·1 o.end:---,.s.9:>- &.Sil 
• Árpa égetni nl6 '' • • • ." 6.55-- 2'.40 

sörfőzdei • • • • • ., 7.90- 9.-
~ Zab 1 - jtanyha1 6.90- uo 
111 Teageri l b~Rági • • • • .lazilárdj-.--.-

masnemü • • • . ., 4J15- 5.05 
-K.polrta~repcza - !lanyha!-·--·~ 
Köles--l - ! oaend.~8.90- 4.3J 

• l l ~av~szra . • • • • 'l csend.~As=-7.48 
~ Baza Jnnius 1894 , • • , ., 7.25- 7.27 
~ ösue __ _:_-__:_.:_:_•_• __ .,__~1_3- 6.1~ 
-:_ Teageri jmájus-j.nn_ius 1894 ·jcsend.i 5.08- 5.08 

__ __..!._szept-oll:tober 1898 • ., l 5.24-.ó.26 
~ Zab l B~dapeíii ei. ~ ... aszral osend.·~· 6.03- 6 .G'> 
-: Budapest sz. őszre • ., , 6.80- 6.90 

l K"e:jioszta.-~ · · j d l 5·' repoze aug.-szepcemoer 1893 oaen . 1 11.40-~1. u 

Hivatalos árfolyamok 

· a budapesti áru- és értéktózsdén. ·~ ~ 
Budapest, lSIU. áprili& 27. 

Magyar aranyj~radék 4.0/l . • • , • • . • • .1> • • • 119.30 
Magyar koronaJáradék l f0. • • ,.. • • •• • • • • • 116.
Mngyar arany 4'/\0/0 •• , •• : ·; •• · ••••• 116.50 
Magyar ezüst -i1/ 1 /0 •••••••••• ; •••• 101.75 
Magyar keleti Tasut 1876. • • • • • • t • • • • , 128.50 
Magyar földteheMDencesitési köt.ény ••• ~ • • • 96.75 
Magyar italmegTáltási kötTény • , , • • , • , • • 100.
Hcrdt--szlaTon földtekermentesitési ll::llt.ény · • • 98.
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön ••••••• 15!.75 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • , • • • 14-i.-
Osztrák papírjáradék . • , • , • • , • • • • • 98.25 
Osztrák: járadék ezüst . • • • • • • , • , , • 118.10 
Osztrák járadék arany . , , •• • • , • , • , 119.75 
Korona jára'.iék • • • • • • • • • • • • • • • , • -.-
1860-ki áli&JDsorsjegyek , ••••• , •••• ~ • 14.e.50 
Osztrák-magyar bankrésnény • • • • • • • • • 1005.
Kagyar hitelbank részTény , • , • • • • • • • • 422.75 
Osztrák hitelintézet részTény • , • • • • • • • • 352.50 
Osztrák-magyar államnsut • , • • • • • • • • • 842.ö0 
20 frankos arany (Napoleondor) • , , • • • • , • 9.!\1 
Német birodalmi márka ••• , , •• ·, • , , _ .•• 11.15 
London • • • • •••• -•• ·• • • • • • .- • -.. • li'.90 

., Pári~ ~ • • .. • • • • • • • • • • • • • • ., • • .{e.:;o 

VIZJELZÉS. 
1894. h~ ~prili1 h6 27·én reggel 7 órakor éulell •i•
'lláaok, ldÖJáráa é1 hófokok a maro1i éa tiuai Tizmétoda. 

E az lel é al Ifaini Idöj,rál Visállú ~~'v-.. 
álloaáa C' 

eztimétr.!cstimétr. 
Br&i:iJic.iia-:--:t1ö , .. -:-...,..b-oru-~u.....:...~+~6·s -
Soborsin • • - - -
Radna, • . - - -
Arad • • • + 12 • derftli - 87 -

l llakó • • • • + ts• derült + 84 -
Szoged , • • + 14: • derilU + 97 -

... + jel a o feletti h6ménék éa ru&lláaokat )8lsi. 

.i. - jel a O alatci hóauíraék: éa Tisállúol.at jel.si. 
Ál'ad. 189-i. áprili• 27. 

Aradvárosi 
Évadbérlet 

szünet. 

A .. kir. folyaaainlkl ~lw•tal . .• ';::::~ 
. • szünet. 

Szombaton, 189-i. é't'i 'prilia hó 18-án: 

LIGETI liiARI URNÖ VENDÉGFELLÉPÉSÉVEL: 

A szegény Jonathán. 
N•gy operette 3 felTonásban. lrták: Wittmann B. 6s 

B•uer J. Zenéjét írta: Ki Uicker Károly. 

BZEllÉL YEK: 
Vandergold, amerikai milliomoa - - Sólyom. 
TriP.P Jonathán - - - - - - Hunyad.y J. 
Qutkli Tóbiás, illlpressario - ..._ - - ForisB P. 
Cataluooi, tenorista ée aeneuersö - Kassai Gr 
Brosiolone, baeeiata - - - - - Csatú Gy. 
N oTalszky gr6f - - - - - - ·Szendrei )(, 
Dr. Dryander, professor - ·- - - Csakó. 
Dr. Dryander Hariette - - - -·- - Sugár J.. 
)(olly, cseléd Vandergoldnil - - - Ligeti llari. 

---------------------------------------Felelöa uerá:eaw. Va- 8éza, 
tívollétébeD • l&f!l"kentéNrt telelö.: IfJ.Illy Ede. 
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